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Napredek začetnih ljudskih šol na Tržaškem. 
^Šolskemu Tovaršu" se iz J e l š a n naznanja sledeča 

vesela novica: 
„Dragi „Tovarš!tt Marsiktero veselo novico si nam že 

prinesel; vendar nas še ni nobena tako srčno razveselila, 
kakor ta le , ki smo jo prejeli 15. sušca t. I. od prečast. 
tržaškega konzistorija po ukazu našega si. c. k. deželnega 
poglavarstva od 22. oktobra 1861, št. 17448/3675, ktere 
smo že davno željno pričakovali. Ponosno moram reči, da 
nam gorkejše solnce sije, kakor Vam K r a j ne om, ker 
nismo še culi, da bi bili Vi to dosegli, kar srno mi „tržaški 
Primorci." Blagovoli nam toraj, dragi ,,'Fovarš", da ti ne­
izrekljivo veselje razodenemo! Veselja so se nam srca ta­
jale in vroče solze utrinjale, ko smo v neprecenljivem ukazu 
čitali tako-le: a) Voiti Beginne des Schuljahres 1861 
auf 1862 ist an allen Trivial-Schulen der Unter-
rieht bloss in der Muttersprache der Lernenden 
zu ertheilen. b) F o r t g a n g s k a t a l o g e , F l e i s s n o -
ten , S c h u l z e u g n i s s e u. s. w. s i n d i i b e r a l l in d e r 
U n t e r r i c h t s s p r a c h e a u s z u f e r t i g e n . c) In a l l e n 
V o l k s s c h u l e n w i r d de r U n t e r r i c h t im G e s a n g e 
nach M o g l i c h k e i t zu e r t h e i l e n s e i n itd. (to je po 
naše: 1. Z začetkom letošnjega šolskega leta se imajo v 
vseh začetnih ljudskih šolah vsi nauki v maternem jeziku 
razlagati; 2) šolski katalogi, šolske spričala se imajo v 
maternem jeziku pisati, 3) šolarji kolikor je mogoče, naj 
ne peti vadijo itd.) Pri nas se je novi ukaz hipoma spol-
novati začel." — Tako se piše „Šolk. Tovaršu." Pri nas 
pa še zmiraj pričakujemo takega določnega ukaza — pa 
ga le ni! 


